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INSTALLATION AND OPERATING MANUAL
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» do zarowek tradycyjnych, kompaktowych i LED (brak w komplecie z oprawg)
for incadescent, energy-saving and LED bulbs (not included in the set with luminaire)
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» z wymiennymi modutami LED (w komplecie z oprawg)

with replaceable LED modules (included

Modut LED VARNA 12SC

1050Im
+1:5%

in the set with luminaire)

Modut LED VARNA 18SC

18W

1650Im
+1-5%

24W

2150Im
+1-5%

PRZEZNACZENIE / APPLICATION

VARNA S i VARNA L to plafoniery LED o podwyzszonym stopniu ochrony - IP 65, charakteryzujace si¢ odpornoscia na wnikanie wody
i pyhu. Podstawa i pierscien sa wykonane z ABS. Klosz oprawy wykonany z polistyrenu (PS).
Jako Zrodto $wiatla stosuje sig:

- tradycyjna zarowke, zarowke energooszezedna, zarowke LED z trzonkiem E27 o maksymalnej mocy 15W (VARNA S, 1xE27),

18W (VARNA L, 2xE27) - brak zrodet $wiatta w komplecie,

- wymienne okragte moduty LED ze zintegrowanym zasilaczem o mocy 12W (VARNA S), 18W i 24W (VARNAL).
Napigecie zasilania: ~230V 50/60Hz. Oprawy wyposazone sa w gumowy przepust do wprowadzenia przewodu zasilajacego
Montaz na $cianie lub suficie za pomoca kotkow rozporowych z wkrgtami (w komplecie z oprawa).
Zastosowanie: o$wietlenie kuchni, pomieszczen gospodarczych, klatek schodowych, korytarzy, itp..

VARNA S i VARNA L are LED plafonds with increased protection rating — IP 65, characterized by water and dust resistance.
Base and ring are made of ABS. Cover is made of polystyrene (PS).
As the light source it is used:
- incandescent, energy-saving, LED bulbs with E27 base and maximum power of 15W (VARNA S, 1xE27), 18W (VARNA L, 2xE27)
- light sources are not included in the set,
- replaceable LED module with integrated driver and power of 12W (VARNA S), 18W and 24W (VARNAL).
Supply voltage: ~230V 50/60Hz. Luminaires are equippment with rubber gland for leading in the power cable.
Luminaires are designed to be mounted on ceiling or wall by raw plugs with screws (included in the set with luminaire).
Application: illumination of kitchen areas, utility rooms, staircases, corridors, etc.

PL ENG VARNA S VARNAL
| - modut LED ) - modut LED modut LED
L P . x zardwka E27/ VARNA 12SC/ |2x Zarow] VARNA 18SC/ | VARNA 24SC/
Typ zrodta $wiatta Type of light source 1 x bulb E27* LED module D bulb E27* LED module LED module
VARNA 12SC VARNA 18SC | VARNA 24SC
Napigcie zasilania Supply voltage ~230V
Czgstotliwosé Frequency 50/60Hz
Moc pobierana Power input 1x15W 12w 2x18W 18W 24W
Temperatura barwowa Correlated colour temperature — 4000K — 4000K
l\)&;}s{i(va(z'glll{(ﬁddawama Colour rendering index (CRI) — 80 — 80
Trwato$¢ diod LED ** LEDs lifespan** — ~15000h — ~ 15000 h
Stopien ochrony Protection rate IP 65
Klasa ochronnosci Protection class I
- podstawa - base ABS/ABS
Materialy: |- pierscien Materials: |- ring ABS/ABS
- klosz - diffuser polistyren PS / polystyrene PS
Temperatura pracy Ambient temperature -15°C ++45°C
Masa Weight 0,66kg 074kg | 096kg | 1,00kg 1,10kg

* zarowki tradycyjne, kompaktowe i LED / incadescent, energy - saving and LED bulbs
** parametr podawany w oparciu o dane producenta diod / parameter is based on LEDs manufacturer's data
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BEZPIECZENSTWO I KONSERWACJA

UWAGA!! Instalacj¢ oprawy powinien przeprowadzi¢ uprawniony i do$wiadczony elektryk. Przed rozpoczeciem instalacji
nalezy koniecznie wylaczy¢ doplyw pradu do sieci elektrycznej, do ktérej ma by¢ podlaczona oprawa, aby zabezpieczy¢ si¢
przed przypadkowym zalaczeniem napiecia! Przewody elektryczne musza by¢ podlaczone zgodnie z instrukcja oraz
obowiazujacymi przepisami. Dokonywanie jakichkolwiek czynno$ci wewnatrz oprawy przy wlaczonym zasilaniu grozi porazeniem
pradem elektrycznym. Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody powstate wskutek nieprawidtowego montazu.

Przed wymiang zrodta §wiatla nalezy upewnic sig, czy nie jest ono zbyt gorace!

Dla zapewnienia optymalnych parametréw technicznych oprawy nalezy okresowo przeprowadza¢ jej konserwacje.

Przed rozpoczgcigm czyszezenia produktu natezy odlaczy¢ urzadzenie od zasitania. Obudowe oprawy nalezy czysci¢ ogdlnie
dostepnymi $rodkami myjacymi i wytrze¢ do sucha migkka tkaning. Nie uzywaé $rodkow zracych i rozpuszczalnikow.

Nie stosowa¢ strumienia wody pod ci$nieniem.

MONTAZ

SAFETY AND MAINTENANCE

WARNING Installation of the luminaire should be done by the certified and experienced electrician. Before starting the installation
you must absolutely turn off the main power supply, where the luminaire should be connected to, to avoid accidental voltage
connection! Electrical cables must be connected according to the instruction and regulations in force Performing any operations
inside the luminaire while the power supply is switched on may result in an electric shock!

We take no responsibility for any damages due to improper installation.

Before replacing the light source make sure it is not excessively hot!

To keep the optimal technical parameters of the luminaire the periodical maintenance should be carried out. Before cleaning the product
it's necessary to disconnect the device from power supply. The housing of the luminaire should be cleaned by generally

available cleaning supplies and also dried with a soft cloth. Do not use corrosives chemicals and solvents. Do not use stream of water
under pressure.

INSTALLATION

@

©

gumowy
przepust

rubber
gland

Przeprowadzi¢ przewod
zasilajacy przez gumowy
przepust i przykreci¢ podstawe
oprawy do podtoza.

Insert the power cord through

the rubber glant and fix
base of luminaire to the surface.

Zaznaczy¢ i wywierci¢ 3 otwory montazowe; umiesci¢
kotki rozporowe w otworach.

Mark and drill 3 mounting holes, insert the dowels in mounting
holes.
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Wkreci¢ odpowiednie zrodto swiatta;
zatozy¢ klosz, pierscien dociskowy;
przykrecié pierscien do podstawy 3 wkretami.

Podtaczy¢ przewod zasilajacy:
L - przewdd fazowy,

N - przewod neutralny,

@ - przewod ochronny.

Place in suitable light source;
put on cover and pressure ring;
screw the ring to the base by 3 screws.

Connect power cable:
L - phase cable,

N - neutral cable,
@~ grounding.

UWAGA!

Ewentuatng zmiany beda uwzgtedniane w kotejnych wydaniach instrukeji obstugi tub w pubtikacjach i dokumentach uzupetniajacych.

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za wady wynikle z nigstosowanig si¢ do zalecen niniejszej instrukcji. Zgodnie z art. 568 § 1 Kodeksu Cywithego
uprawnignig z tytutu rekojmi za wady fizycziig wygasaja po uptywig dwoch lat, ticzac od dnig wydania oprawy Konsumentowi.

Symbol oznacza selektywne zbieranie sprzgtu elektrycznego i elektronicznego, czyli tego produktu nie wolno traktowa¢ jak innych
odpadow domowych. Nalezy odda¢ go do wlasciwego punktu zbierajacego zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny. Wiasciwa
realizacja zadan zwiazanych ze zbieraniem zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego ma znaczenie

szezegblne w przypadku, gdy w tym sprzecie wystepuja sktadniki niebezpieczne, ktore maja szczeg6lnie ﬂ R
negatywny wplyw na srodowisko i zdrowie ludzi. a= COMPLIANT

CAUTION!
We reserve the right to apply changes in the construction of the product. The information inctuded in this document may undergo changes without
warning. Possible changes witt be taken into consideration white working with other issugs of the instructions for us¢ or complementary documents.

We take no responsibility for faults resulting from nofn-compliancg with the above instructions. According to article 568 pt 1 of the PolishCivil Code,
the right resulting from a warranty for physical defects expire after the lapse of 2 (two) years after delivery of the luminaire to the Consumer.

This symbol stands for selective collecting of the electrical and electronic equipment, therefore, this product cannot be treated
as other household's waste. It has to be left at a special used-equipment collection point. The appropriate dealing with the collection
of used electrical and electronic equipment is crucial, especially if the equipment includes dangerous components
which have a negative influence on the environment and on the health of people. ﬂ Ro
a= COMPLIANT
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